
LOPE DE VEGA (1562-1635) 

ARTE NUEVO DE HACER COMEDIAS 

(Fragmentos) 

 

y, cuando he de escribir una comedia, 

 40 

encierro los preceptos con seis llaves; 

 

saco a Terencio y Plauto de mi estudio, 

 

para que no me den voces (que suele 

 

dar gritos la verdad en libros mudos), 

 

y escribo por el arte que inventaron 

 45 

 

los que el vulgar aplauso pretendieron, 

 

porque, como las paga el vulgo, es justo 

 

hablarle en necio para darle gusto. 

 

(…) 

 

Acto fueron llamadas, porque imitan 

 

las vulgares acciones y negocios. 

 

Lope de Rueda fue en España ejemplo 

 

de estos preceptos, y hoy se ven impresas 

 65 

 

sus comedias de prosa tan vulgares, 

 

(…) 

 

Lo trágico y lo cómico mezclado, 

 

y Terencio con Séneca, aunque sea 

 175 

 

como otro Minotauro de Pasife, 

 

harán grave una parte, otra ridícula, 

 

que aquesta variedad deleita mucho: 

 



buen ejemplo nos da naturaleza, 

 

que por tal variedad tiene belleza. 

 

(…) 

 

En el acto primero ponga el caso, 

 

en el segundo enlace los sucesos, 

 

de suerte que hasta el medio del tercero 

 300 

 

apenas juzgue nadie en lo que para; 

 

engañe siempre el gusto y, donde vea 

 

que se deja entender alguna cosa, 

 

dé muy lejos de aquello que promete. 

 

Acomode los versos con prudencia 
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a los sujetos de que va tratando: 

 

las décimas son buenas para quejas; 

 

el soneto está bien en los que aguardan; 

 

las relaciones piden los romances, 

 

aunque en otavas lucen por extremo; 
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son los tercetos para cosas graves, 

 

y para las de amor, las redondillas; 

 

las figuras retóricas importan, 

 

como repetición o anadiplosis, 

 

y en el principio de los mismos versos 

 315 

aquellas relaciones de la anáfora, 

 

las ironías y adubitaciones, 

 

apóstrofes también y exclamaciones. 

 

(…) 



 

Mas ninguno de todos llamar puedo 

 

más bárbaro que yo, pues contra el arte 

 

me atrevo a dar preceptos, y me dejo 

 

llevar de la vulgar corriente, adonde 
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me llamen ignorante Italia y Francia; 

 

pero, ¿qué puedo hacer si tengo escritas, 

 

con una que he acabado esta semana, 

 

cuatrocientas y ochenta y tres comedias? 

 

Porque, fuera de seis, las demás todas 

 370 

pecaron contra el arte gravemente. 

 

Sustento, en fin, lo que escribí, y conozco 

 

que, aunque fueran mejor de otra manera, 

 

no tuvieran el gusto que han tenido, 

 

porque a veces lo que es contra lo justo 
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por la misma razón deleita el gusto. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

FUENTEOVEJUNA (1619) 

[Fragmento Acto III, Escena II] 

       
 Sale LAURENCIA, desmelenada 

 

LAURENCIA: Dexadme entrar, que bien puedo, 

                  en consejo de los hombres; 

                 que bien puede una mujer, 

                  si no a dar voto, a dar voces. 

                 ¿Conocéisme? 

ESTEBAN:                          ¡Santo cielo! 

                ¿No es mi hija? 

JUAN [ROXO]:                    ¿No conoces 

                    a Laurencia? 

LAURENCIA:                       Vengo tal, 

                 que mi diferencia os pone 

                 en contingencia quién soy. 

ESTEBAN:    ¡Hija mía! 

LAURENCIA:                 No me nombres 

                  tu hija. 

ESTEBAN:                 ¿Por qué, mis ojos? 

                ¿Por qué? 

LAURENCIA:               ¡Por muchas razones! 

                Y sean las principales, 

                porque dexas que me roben 

                tiranos sin que me vengues, 

                traidores sin que me cobres. 

                Aún no era yo de Frondoso, 

                para que digas que tome, 

                como marido, venganza; 

                que aquí por tu cuenta corre; 

                que en tanto que de las bodas 



                no haya llegado la noche, 

                del padre, y no del marido, 

                la obligación presupone; 

                que en tanto que no me entregan 

                una joya, aunque la compre, 

                no ha de correr por mi cuenta 

                las guardas ni los ladrones. 

                Llevóme de vuestros ojos 

                a su casa Fernán Gómez; 

                la oveja al lobo dexáis, 

                como cobardes pastores. 

                ¡Qué dagas no vi en mi pecho! 

                ¡Qué desatinos enormes, 

                qué palabras, qué amenazas, 

                y qué delitos atrozes, 

               por rendir mi castidad 

                a sus apetitos torpes! 

                Mis cabellos ¿no lo dizen? 

                ¿No se ven aquí los golpes, 

                de la sangre, y las señales? 

                ¿Vosotros, sois hombres nobles? 

                ¿Vosotros, padres y deudos? 

                ¿Vosotros, que no se os rompen 

                las entrañas de dolor, 

                de verme en tantos dolores? 

                Ovejas sois, bien lo dize 

               de Fuente Ovejuna el nombre. 

                ¡Dadme unas armas a mí, 

                pues sois piedras, pues sois bronzes, 

 pues sois jaspes, pues sois tigres…! 

                -Tigres no, porque ferozes 

                siguen quien roba sus hijos, 

                matando los caçadores 

                antes que entren por el mar, 



                y por sus ondas se arrojen. 

                Liebres cobardes nacistes; 

                bárbaros sois, no españoles. 

                ¡Gallinas! ¡Vuestras mujeres 

                sufrís que otros hombres gozen! 

                ¡Poneos ruecas en la cinta! 

                ¿Para qué os ceñís estoques? 

                ¡Vive Dios, que he de trazar 

               que solas mujeres cobren 

                la honra de estos tiranos, 

                la sangre de estos traidores! 

                ¡Y que os han de tirar piedras, 

               hilanderas, maricones, 

                amujerados, cobardes! 

                Y que mañana os adornen 

                nuestras tocas y basquiñas, 

                solimanes y colores! 

                A Frondoso quiere ya, 

                sin sentencia, sin pregones, 

                colgar el comendador 

                del almena de una torre; 

                de todos hará lo mismo; 

                y yo me huelgo, medio-hombres, 

                porque quede sin mujeres 

                esta villa honrada, y torne 

                aquel siglo de amazonas, 

                eterno espanto del orbe. 

 


